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Le muù'lot Cut--letlo (le la 1 Ikle poule ", qui eet ld<èrement 1n brow).-
Sapristi... (lue l'eau est froide ! niais c'est égal... que j'ai la force de nager jus-
qu'an phare. .. et je suis... sauvé.

Gerbes et Glanures
( Extraits dles junn rnas

DJeux Auvergnats causent ensemble.
-C'est drôle, fait l'un, depuis quinze ans que nous habitons la même

maison, je ne t'ai jamais vu aller au bain !
-Au bain ? riposte l'autre fièrement. Allons donc, est-ce que j'ai besoin

de me droguer i

-Ah ! Monsieur, s'écrie la garde-malade, je me suis trompée. Au lieu
de la potion, je vous ai fait boire une cuillerée d'encre.

Scène de désespoir, mêlée d'effroi. Arrive le médecin:
-Faites avaler au malade une feuille de papier buvard: il n'y

paraîtra plus.

Fizelier, l'acteur, a un fils, citons un mot de ce fils qui avait alors une
dizaine d'années.

Il revenait avec sa mère de faire les provisione et avait à nonter la
côte de la rue des Martyrs.

-Tiens ! fait la mère er. lui donnant le panier à porter, prends ceci, je
suis lasse.

-Alors, l'enfant grognant et mécontent:
-Si tu es lasse, moi je suis le valet.

Calino s'est commandé des bottines sur mesure, mais comme toujourè,
le cordonnier les lui a faites trop étroites. Il s'escrime néanmoins à les
mettre. Sa femme arrive sur ces entrefaites.

-Qu'avez-vous donc, mon anii, à geindre ainsi ?
-Ai ! nia bonne, jamais ja ne pourrai ent rer

Cuiisiniere vs. Femme de Chambre

'OlM i t"'
La fenme le chamnlr.-- Madame mi,'envoie vous

dire qu'elle a encore trouvé un cheveu dans le potage.
La cuisinilre.-Dites donc i' Madame que cela est

aussi faux que ses cheveux.

dans ces bottines avant
de les avoir porrése
deux ou trois jours.

*
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On montre à un bo-
hême une pièce de cent
sous, neuve, et on a
soin d'ajouter:

-Ele est de Louis
XVI, c'est rare.

-En principe, dit-
il, uno pièce de cent
sous est toujours rare.

*
4**

A table en famille:
-Allons, bébé,

mange ta souie.
-J'peux pas!
-On peut toujours

faire ce lu'on veut.
-Oui, mais je veux

pas.
**

Les gaietés de l'an-
nonce:

Bébés incassables
Et au dessous, eu

,rosses lettres :
Réparations

CGuibollard va, pour le consulter, chez le juge de paix de son dantofl.
-Monsieur est absent, répond le domestique : il est parti pour quel-

ques jours.
Cumbollurd, désapointé
-Cependant, il sait bien qu'on ne peut être juge et partie.

* *

Un bon bourgeois fit creuser un puits dans son jardin, Et comme ls
ouvriers lui demandaient où ils devaient transporter l'énorme tas de terre
qui en résultait :

-Parbleu, répondit il, faites un trou à côté et mettez.la dedans.

-Quel fge aviez-vous,'baron, quand vous vous mariâtes '
-Je ne Fais plus au juste, comtesse ; mais, sûrement, ce n'était pas

l'âge de raison.
*

* *

Trouvé en feuilletant un volume de vers signé du nom d'un dramaturge
connu, dont plusieurs pièces furent jouées - si nous ne nous abusons -
à la Comédie Française.

C'est Adam qui perle:
-Nous étions assis, Eve et moi, sur la lisière d'une antique forêt...
Déjà ! se fut écrié Hervé.

*

-Est-il peureux? demandait on à un homme en lui parlant d'un cheval
qu'il venait d'acheter.

-Oh ! pas du tout, répondit-il. Voilà trois nuits qu'il couche seul dans
son écurie.

Mme X... vient de perdre son mari. Le jour de l'enterrement, elle
reçoit les corsolations des siens et les condoléances des personnes de sa con-
naissance. Une dame l'étreint

avec émotion en s'écriant:
-Pauvre !... Et dire que DEVINETTE

vous n'aviez que celui-là !...

Logique des enfants
Bété lit un jourral.
Tout à coup il lève le nez

et demande à son père :
-Chronique, qu'est.ce que

ça veut dire?
Et celui-ci distrait
-Mais c'est ce qui se passe.
-Comment alors qu'il se

fait que le coryza de maman
ne se passe pas et que le doc-
teur dit qu'il est chronique?

Contre une tombe du cime-
tière repose une couronne où
s'enroule cette inscription qui
fait rêver :

Au plus cher des époux I
IIEGRErS MlOMENTIANS

Où r~t l'ocre?
Deux fabricants, l'un Amé-

ricain et l'autre Marseilais,
parièrent à qui ferait le meilleur coffre - fort incombustible.

Un coq vivant fut enfermé dans chacun des coffres-forts, qui furent
mis au feu.

Le coq mis dans le coffre-fort de l'Américain fut retiré vivant, tandis
que celui iis dans le cotfie-fort du Marseillais était mort.

-J'ai gagné, dit l'Américain.
-Mais non, bagasse, répond le Marseillais, mon coq y est mort de froid.

-Et vous, Monsieur Calinaux, pratiquez-vous aussi le noble sport de
la pédale ?

-Ah ! grands dieux, non !... S'il n'y avait qu'une bicyclette et moi
sur la terre la fin du monde serait bientôt venue.

La mère Thibault attend son mari sur le quai de la gare.
Le train artive. La bonne femme s'exclame, apercevant l'objet de ses

rêves.
- C'est Thibault ! C'est Thibault I
-Qu'est-ce qui est donc si beau que ça, eh ! vieille toquée ? clame

un gavroche.

Les petites conséquences de la langue française:
-Et ce manchot, avec qui vous étiez en affaires, est il devenu plus

traitable ?
-Mais oui... Il a fini par mettre les pouces.

Dans l'antichambre d'un ministre connu pour *sa petite taille,~on parle
des fêtes de Versailles.

-Le ministre veut, paraît-il, jouer les Hoche.
-Peine inutile, dit notre confrère D..., il ne sera jamais qu'un mi-Hochel


